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BILAG I – Fordelingsnøgle for Italien 

 

 Fordelingsnøgle Kvote pr. medlemsstat (af i alt 
15 600 personer) 

Østrig 3,03 % 473 

Belgien 3,80 % 593 

Bulgarien 1,33 % 208 

Kroatien 0,89 % 138 

Cypern 0,23 % 36 

Tjekkiet 2,48 % 387 

Estland 0,31 % 48 

Finland 2,00 % 312 

Frankrig 20,03 % 3 124 

Tyskland 26,20 % 4 088 

Letland 0,44 % 68 

Litauen 0,65 % 101 

Luxembourg 0,37 % 57 

Μalta 0,11 % 17 

Nederlandene 6,01 % 938 

Polen 7,74 % 1 207 

Portugal 2,56 % 400 

Rumænien 3,87 % 604 

Slovakiet 1,25 % 195 

Slovenien 0,53 % 82 

Spanien 12,44 % 1 941 

Sverige 3,72 % 581 
 

Fordelingsnøglen er baseret på følgende kriterier: 

a) Befolkningens størrelse (vægtet med 40 %). Dette kriterium afspejler en medlemsstats kapacitet til at 

absorbere et vist antal flygtninge. 

b) Det samlede BNP (vægtet med 40 %). Dette kriterium afspejler et lands absolutte velstand og er vejledende 

for en økonomis evne til at absorbere og integrere flygtninge. 

c) Gennemsnitligt antal asylansøgninger pr. en million indbyggere i perioden 2010-20141 (10 % vægtning med et 

loft på 30 % af befolkningen og BNP's indvirkning på fordelingsnøglen). Dette kriterium afspejler de 

eksisterende byrder for en medlemsstat med hensyn til asylansøgninger. 

d) Arbejdsløshedsprocenten (10 % vægtning med et loft på 30 % af befolkningen og BNP's indvirkning på 

fordelingsnøglen). Dette kriterium afspejler kapaciteten til at integrere flygtninge. 

                                                           
1 Da Kroatien tiltrådte EU den 1. juli 2013, tages alene gennemsnittet for perioden 2013 og 2014 i 

betragtning. 
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BILAG II – Fordelingsnøgle for Grækenland 

 

 Fordelingsnøgle Kvote pr. medlemsstat (af i alt 
50 400 personer) 

Østrig 3,03 % 1 529 

Belgien 3,80 % 1 917 

Bulgarien 1,33 % 672 

Kroatien 0,89 % 447 

Cypern 0,23 % 115 

Tjekkiet 2,48 % 1 251 

Estland 0,31 % 157 

Finland 2,00 % 1 007 

Frankrig 20,03 % 10 093 

Tyskland 26,20 % 13 206 

Letland 0,44 % 221 

Litauen 0,65 % 328 

Luxembourg 0,37 % 185 

Μalta 0,11 % 56 

Nederlandene 6,01 % 3 030 

Polen 7,74 % 3 901 

Portugal 2,56 % 1 291 

Rumænien 3,87 % 1 951 

Slovakiet 1,25 % 631 

Slovenien 0,53 % 265 

Spanien 12,44 % 6 271 

Sverige 3,72 % 1 877 
 

Fordelingsnøglen er baseret på følgende kriterier: 

a) Befolkningens størrelse (vægtet med 40 %). Dette kriterium afspejler en medlemsstats kapacitet til at 

absorbere et vist antal flygtninge. 

b) Det samlede BNP (vægtet med 40 %). Dette kriterium afspejler et lands absolutte velstand og er vejledende 

for en økonomis evne til at absorbere og integrere flygtninge. 

c) Gennemsnitligt antal asylansøgninger pr. en million indbyggere i perioden 2010-20142 (10 % vægtning med et 

loft på 30 % af befolkningen og BNP's indvirkning på fordelingsnøglen). Dette kriterium afspejler de 

eksisterende byrder for en medlemsstat med hensyn til asylansøgninger. 

d) Arbejdsløshedsprocenten (10 % vægtning med et loft på 30 % af befolkningen og BNP's indvirkning på 

fordelingsnøglen). Dette kriterium afspejler kapaciteten til at integrere flygtninge. 

                                                           
2 Da Kroatien tiltrådte EU den 1. juli 2013, tages alene gennemsnittet for perioden 2013 og 2014 i 

betragtning. 
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BILAG III – Fordelingsnøgle for Ungarn 

 

 Fordelingsnøgle Kvote pr. medlemsstat (af i alt 
54 000 personer) 

Østrig 3,03 % 1 638 

Belgien 3,80 % 2 054 

Bulgarien 1,33 % 720 

Kroatien 0,89 % 479 

Cypern 0,23 % 123 

Tjekkiet 2,48 % 1 340 

Estland 0,31 % 168 

Finland 2,00 % 1 079 

Frankrig 20,03 % 10 814 

Tyskland 26,20 % 14 149 

Letland 0,44 % 237 

Litauen 0,65 % 351 

Luxembourg 0,37 % 198 

Μalta 0,11 % 60 

Nederlandene 6,01 % 3 246 

Polen 7,74 % 4 179 

Portugal 2,56 % 1 383 

Rumænien 3,87 % 2 091 

Slovakiet 1,25 % 676 

Slovenien 0,53 % 284 

Spanien 12,44 % 6 719 

Sverige 3,72 % 2 011 
 

Fordelingsnøglen er baseret på følgende kriterier: 

a) Befolkningens størrelse (vægtet med 40 %). Dette kriterium afspejler en medlemsstats kapacitet til at 

absorbere et vist antal flygtninge. 

b) Det samlede BNP (vægtet med 40 %). Dette kriterium afspejler et lands absolutte velstand og er vejledende 

for en økonomis evne til at absorbere og integrere flygtninge. 

c) Gennemsnitligt antal asylansøgninger pr. en million indbyggere i perioden 2010-20143 (10 % vægtning med et 

loft på 30 % af befolkningen og BNP's indvirkning på fordelingsnøglen). Dette kriterium afspejler de 

eksisterende byrder for en medlemsstat med hensyn til asylansøgninger. 

d) Arbejdsløshedsprocenten (10 % vægtning med et loft på 30 % af befolkningen og BNP's indvirkning på 

fordelingsnøglen). Dette kriterium afspejler kapaciteten til at integrere flygtninge. 

                                                           
3 Da Kroatien tiltrådte EU den 1. juli 2013, tages alene gennemsnittet for perioden 2013 og 2014 i 

betragtning. 
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FINANSIERINGSOVERSIGT 

1. FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME  

1.1. Forslagets/initiativets betegnelse  

Forslag til Rådets afgørelse om midlertidige foranstaltninger til fordel for Italien, Grækenland og Ungarn på 

området international beskyttelse 

1.2. Berørt(e) politikområde(r) inden for ABM/ABB-strukturen4  

18 – Migration og indre anliggender 

1.3. Forslagets/initiativets art  

 Forslaget/initiativet vedrører en ny foranstaltning  

 Forslaget/initiativet vedrører en ny foranstaltning som opfølgning på et pilotprojekt/en forberedende 

foranstaltning
5  

 Forslaget/initiativet vedrører en forlængelse af en eksisterende foranstaltning  

 Forslaget/initiativet vedrører omlægning af en foranstaltning til en ny foranstaltning  

1.4. Mål 

1.4.1. Det eller de af Kommissionens flerårige strategiske mål, som forslaget/initiativet 

vedrører  

I den europæiske dagsorden for migration (COM(2015) 240 final) understreges det, at der er et presserende 

behov for at reagere på den nuværende massive tilstrømning af migranter til EU. Siden begyndelsen af 2015 har 

medlemsstaternes asylsystemer stået over for et hidtil uset pres, og tilstrømningen af mennesker i EU's randstater 

og visse andre medlemsstater vil fortsætte i de kommende måneder. EU bør handle, før presset bliver 

uacceptabelt højt: Den massive tilstrømning har bevirket, at den lokale modtagelses- og indkvarteringskapacitet 

allerede er udnyttet til det yderste. For at håndtere situationen i de medlemsstater, der er udsat for det største 

pres, vil Kommissionen (på ny) foreslå, at der gøres brug af den nødordning, der er omhandlet i artikel 78, stk. 3, 

i TEUF. Forslaget omfatter en midlertidig mekanisme til fordeling af personer, som tydeligvis har brug for 

international beskyttelse, for at sikre, at alle medlemsstater deltager i den fælles indsats i rimeligt omfang. Den 

modtagende medlemsstat vil være ansvarlig for at behandle ansøgningen i overensstemmelse med gældende 

regler og garantier. Der stilles forslag om en fordelingsnøgle på grundlag af relevante objektive kriterier. 

1.4.2. Specifikke mål og berørte ABM/ABB-aktiviteter  

Specifikt mål nr. 4 

At fremme solidariteten og ansvarsfordelingen mellem medlemsstaterne, navnlig med de lande, der er mest 

berørt af migrations- og asylstrømme, herunder gennem praktisk samarbejde. 

Berørte ABM/ABB-aktiviteter 

18.03 – Asyl og migration 

1.4.3. Forventede resultater og virkninger 

Angiv, hvilke virkninger forslaget/initiativet forventes at få for modtagerne/målgruppen. 

Flytning af 120 000 ansøgere fra Italien, Grækenland og Ungarn til andre medlemsstater.  

                                                           
4 ABM: Activity Based Management (aktivitetsbaseret ledelse) – ABB: Activity Based Budgeting 

(aktivitetsbaseret budgetlægning). 
5 Jf. finansforordningens artikel 54, stk. 2, litra a) hhv. b). 
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1.4.4. Virknings- og resultatindikatorer  

Angiv indikatorerne til kontrol af forslagets/initiativets gennemførelse. 

Antallet af flyttede ansøgere.  

1.5. Forslagets/initiativets begrundelse  

1.5.1. Behov, der skal opfyldes på kort eller lang sigt  

Nærværende forslag fremsættes som følge af en aktuel krise på asylområdet i Italien, Grækenland og Ungarn. 

Forslaget, der er baseret på artikel 78, stk. 3, i TEUF, har til formål at forhindre en yderligere forværring af 

asylsituationen i disse tre lande og yde dem effektiv støtte. 

I sin erklæring af 23. april 2015 gav Det Europæiske Råd tilsagn om at overveje mulighederne for på et frivilligt 

grundlag at organisere nødflytninger mellem alle medlemsstaterne. Europa-Parlamentet har ved sin beslutning af 

28. april 2015 opfordret Rådet til alvorligt at overveje anvendelsen af artikel 78, stk. 3, i TEUF.  

Kommissionen tog med sit forslag af 27. maj 2015 (COM(2015) 286 final) for første gang nødproceduren i 

henhold til traktatens artikel 78, stk. 3, i anvendelse. Det Europæiske Råd godkendte i juni den midlertidige og 

ekstraordinære flytning over to år af 40 000 personer, som tydeligvis har brug for international beskyttelse, fra 

Italien og Grækenland til andre medlemsstater. 

1.5.2. Merværdien ved en indsats fra EU's side 

Den nødsituation, som er opstået ved den pludselige tilstrømning af tredjelandsborgere til Italien, Grækenland og 

Ungarn, har sat landenes asylsystemer og ressourcer under betydeligt pres. Andre medlemsstater kan blive berørt 

heraf på grund af de pågældende personers sekundære bevægelser fra Italien, Grækenland og Ungarn til de andre 

lande. Det står klart, at medlemsstaterne hver for sig ikke på tilfredsstillende vis kan løfte de fælles udfordringer, 

som alle medlemsstater står over for på dette område. Det er derfor nødvendigt at handle på EU-plan.  

1.5.3. Erfaringer fra lignende foranstaltninger 

Det er anden gang, at der stilles et forslag på grundlag af artikel 78, stk. 3, i TEUF. 

1.5.4. Sammenhæng med andre relevante instrumenter og eventuel synergivirkning 

I henhold til forordningen om Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden kan medlemsstaterne på et frivilligt 

grundlag overføre ansøgere om international beskyttelse til andre medlemsstater som led i deres nationale 

programmer. 
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1.6. Varighed og finansielle virkninger  

 Forslag/initiativ af begrænset varighed  

 Forslag/initiativ gældende fra [DD/MM]ÅÅÅÅ til [DD/MM]ÅÅÅÅ  

 Finansielle virkninger fra 2016 til 2020  

 Forslag/initiativ af ubegrænset varighed 

Iværksættelse med en indkøringsperiode fra ÅÅÅÅ to ÅÅÅÅ, 

derefter gennemførelse i fuldt omfang 

1.7. Påtænkt(e) forvaltningsmetode(r)  

Direkte forvaltning ved Kommissionen 

 i dens tjenestegrene, herunder ved dens personale i EU's delegationer  

 i gennemførelsesorganer  

 Delt forvaltning i samarbejde med medlemsstaterne  

 Indirekte forvaltning ved at overlade budgetgennemførelsesopgaver til: 

 tredjelande eller organer, som tredjelande har udpeget 

 internationale organisationer og deres organer (angives nærmere) 

 Den Europæiske Investeringsbank og Den Europæiske Investeringsfond 

 de organer, der er omhandlet i finansforordningens artikel 208 og 209 

 offentligretlige organer 

 privatretlige organer, der har fået overdraget samfundsopgaver, forudsat at de stiller tilstrækkelige finansielle 

garantier 

 privatretlige organer, undergivet lovgivningen i en medlemsstat, som har fået overdraget gennemførelsen af et 

offentlig-privat partnerskab, og som stiller tilstrækkelige finansielle garantier 

 personer, der har fået overdraget gennemførelsen af specifikke aktioner i den fælles udenrigs- og 

sikkerhedspolitik i henhold til afsnit V i traktaten om Den Europæiske Union, og som er udpeget i den relevante 

basisretsakt 

Hvis der angives flere forvaltningsmetoder, gives der en nærmere forklaring i afsnittet "Bemærkninger". 

Bemærkninger  

Denne finansieringsoversigt til forslaget viser, hvilke finansielle midler der skal til for at dække omkostningerne 

ved flytning af ansøgere om international beskyttelse fra Italien, Grækenland og Ungarn til andre medlemsstater 

(inklusive bidraget til omkostningerne ved overførslen). Forpligtelsesbevillingerne bør lægges til det nuværende 

beløb, der er afsat til Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden under budgetpost 18.030101. Beregningen af 

betalingsbehovene bygger på den antagelse, at 50 % forfinansiering udbetales i 2016. 
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2. FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER  

2.1. Bestemmelser om kontrol og rapportering  

Angiv hyppighed og betingelser. 

Hvad angår delt forvaltning, er der etableret en sammenhængende og effektiv ramme for rapportering, 

overvågning og evaluering. I forbindelse med hvert nationalt program pålægges medlemsstaterne om at nedsætte 

et overvågningsudvalg, som Kommissionen kan deltage i. 

Medlemsstaterne vil hvert år rapportere om gennemførelsen af det flerårige program. Disse rapporter er en 

forudsætning for de årlige betalinger inden for rammerne af proceduren for regnskabsafslutning som fastsat i 

forordning (EU) nr. 514/2014 (den horisontale forordning).  

I overensstemmelse med artikel 15 i forordning 514/2014 vil Kommissionen i 2018 også fremlægge en rapport 

om midtvejsevalueringen af de nationale programmer, som bl.a. vil dække anvendelsen af de finansielle 

ressourcer, der stilles til rådighed ved denne rådsafgørelse. 

Endvidere vil Kommissionen fremlægge en midtvejsrapport om gennemførelsen af fondene inden den 31. 

december 2018 og en efterfølgende evalueringsrapport inden den 30. juni 2024, som skal omfatte hele 

gennemførelsen (dvs. ikke kun de nationale programmer under delt forvaltning).  

2.2. Forvaltnings- og kontrolsystem  

2.2.1. Konstaterede risici  

GD HOME har ikke været udsat for store fejlrisici i dets udgiftsprogrammer. Dette bekræftes af, at 

Revisionsretten ikke har fundet væsentlige fejl i de årlige rapporter, og at procentdelen af resterende fejl de 

senere år har været under 2 % i GD HOME's årsberetninger. 

Forvaltnings- og kontrolsystemerne følger de generelle krav, der er fastsat for FSR-fondene og opfylder fuldt ud 

kravene i finansforordningen. 

Den flerårige programmering vil sammen med den årlige regnskabsafslutning på grundlag af den ansvarlige 

myndigheds betalinger medføre, at støtteberettigelsesperioderne svarer til Kommissionens årsregnskab, uden at 

den administrative byrde øges i forhold til det nuværende system. 

Der vil blive udført kontrol på stedet som en del af kontrollen på første niveau, dvs. af den ansvarlige 

myndighed, hvilket vil understøtte den årlige forvaltningserklæring.  

Anvendelsen af faste beløb (forenklet omkostningsmodel) vil yderligere begrænse antallet af fejl fra de 

ansvarlige myndigheders side i forbindelse med gennemførelsen af denne afgørelse.  

2.2.2. Oplysninger om det interne kontrolsystem 

GD HOME vil ud over at anvende alle forskriftsmæssige kontrolmekanismer udforme en strategi til bekæmpelse 

af svig i overensstemmelse med Kommissionens nye strategi for bekæmpelse af svig (CAFS), der blev vedtaget 

den 24. juni 2011, for bl.a. at sikre, at dens interne kontrol vedrørende bekæmpelse af svig fuldt ud er i 

overensstemmelse med CAFS, og at dens strategi for styring af risikoen for svig er gearet til at finde frem til de 

områder, hvor der er risiko for svig, og til passende modforanstaltninger. Når det er nødvendigt, vil der blive 

nedsat netværksgrupper og indført særlige IT-værktøjer til at analysere tilfælde af svig i forbindelse med 

fondene. 

Hvad angår delt forvaltning, fremgår det tydeligt af CAFS, at Kommissionens forslag til forordninger i perioden 

2014-2020 skal indeholde krav om, at medlemsstaterne træffer foranstaltninger til forebyggelse af svig, som er 

effektive og står i et passende forhold til de indkredsede risici for svig. Det nuværende forslag indeholder i 

artikel 5 et tydeligt krav til medlemsstaterne om at forebygge, påvise og korrigere uregelmæssigheder og 

rapportere herom til 
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Kommissionen. De nærmere enkeltheder vedrørende disse forpligtelser vil indgå som en del af de detaljerede 

regler for, hvordan den ansvarlige myndighed skal fungere, jf. artikel 24, stk. 5, litra c). 

Genanvendelsen af de midler, der indkommer ved finansielle korrektioner som følge af de oplysninger, der er 

kommet Kommissionen eller Revisionsretten i hænde, er tydeligt anført i artikel 41. 

2.2.3. Anslåede omkostninger og fordele ved kontrollen samt forventet fejlrisiko.  

Ubetydelige kontrolomkostninger og meget lav fejlrisiko. 

2.3. Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmæssigheder  

Angiv eksisterende eller påtænkte forebyggelses- og beskyttelsesforanstaltninger. 

DG HOME's standardforanstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmæssigheder vil finde anvendelse. 
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3. FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLÅEDE FINANSIELLE VIRKNINGER  

3.1. Berørt(e) udgiftspost(er) på budgettet og udgiftsområde(r) i den flerårige 

finansielle ramme  

 Eksisterende udgiftsposter på budgettet  

I samme rækkefølge som udgiftsområderne i den flerårige finansielle ramme og budgetposterne. 

Udgifts-

område i 

den 

flerårige 

finansielle 

ramme 

Budgetpost 
Udgiftens  

art 
Bidrag  

Nummer  

3 Sikkerhed og medborgerskab 
OB/IOB6 

fra 

EFTA-

lande7 

 

fra 

kandidat-

lande8 

 

fra 

tredje-

lande 

iht. finans-

forordningens 

artikel 21, 

stk. 2, litra b)  

 

 18.030101 

 

OB NEJ NEJ NEJ NEJ 

 Nye budgetposter, som der er søgt om: Ikke relevant 

I samme rækkefølge som udgiftsområderne i den flerårige finansielle ramme og budgetposterne. 

Udgifts-

område i 

den 

flerårige 

finansielle 

ramme 

Budgetpost 
Udgiftens 

art 
Bidrag  

Nummer  

[…][Betegnelse………………………………

………] 

OB/IOB 

fra 

EFTA-

lande 

fra 

kandidatla

nde 

fra 

tredje-

lande 

iht. finans-

forordningens 

artikel 21, 

stk. 2, litra b)  

 

[…][XX.YY.YY.YY] 

 

 JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ 

                                                           
6 OB = opdelte bevillinger/IOB = ikke-opdelte bevillinger. 
7 EFTA: Den Europæiske Frihandelssammenslutning.  
8 Kandidatlande og, efter omstændighederne, potentielle kandidatlande på Vestbalkan. 
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3.2. Anslåede virkninger for udgifterne  

3.2.1. Sammenfatning af de anslåede virkninger for udgifterne  

i mio. EUR (tre decimaler) 

Udgiftsområde i den flerårige finansielle ramme  Nummer 3 – Sikkerhed og medborgerskab 

 

GD HOME 

  

År 

2015 

År 

2016
9 

År 

2017 

År 

2018 

År 

2019 

Der indsættes flere 

år, hvis 

virkningerne varer 

længere (jf. punkt 

1.6) 

I ALT 

 Aktionsbevillinger          

18.030101 

Forpligtelser (1)  780      780 

Betalinger (2)  390 273 78 39   780 

Budgetpostens nummer 

Forpligtelser (1a)         

Betalinger (2a)         

Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for 

særprogrammet 
        

Budgetpostens nummer  (3)         

Bevillinger I ALT 

til GD HOME 

Forpligtelser 

= 

1+1a

+3 

 780      780 

Betalinger 
= 

2+2a  
390 273 78 39   780 

                                                           
9  Virkningerne for betalingsbehovene er beregnet under antagelse af, at den midlertidige flytningsordning forfinansieres med 50 %. 
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+3 

 

 

 Aktionsbevillinger I ALT  

Forpligtelser (4)  780      780 

Betalinger (5)  390 273 78 39   780 

 Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen 

for særprogrammer I ALT  
(6)         

Bevillinger I ALT 

under UDGIFTSOMRÅDE 3 

i den flerårige finansielle ramme 

Forpligtelser 
=4+ 

6 
 780      780 

Betalinger 
=5+ 

6  
390 273 78 39   780 

Hvis flere udgiftsområder påvirkes af forslaget/initiativet: 

 Aktionsbevillinger I ALT  

Forpligtelser (4)         

Betalinger (5)         

 Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen 

for særprogrammer I ALT  
(6)         

Bevillinger I ALT 

under UDGIFTSOMRÅDE 1-4 

i den flerårige finansielle ramme 

(Referencebeløb) 

Forpligtelser 
= 4+ 

6 
        

Betalinger 
= 5+ 

6 
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Udgiftsområde i den flerårige finansielle ramme  5 "Administration" 

i mio. EUR (tre decimaler) 

 

  

År 

2015 

År 

2016 

År 

2017 

År 

N+3 

År 

2019 

Der indsættes flere 

år, hvis 

virkningerne varer 

længere (jf. punkt 

1.6) 

I ALT 

GD HOME 

 Menneskelige ressourcer   0,660 0,660     1,320 

 Andre administrationsudgifter   0,007 0,007     0,014 

I ALT GD HOME Bevillinger          

 

Bevillinger I ALT 

under UDGIFTSOMRÅDE 5 

i den flerårige finansielle ramme  

(Forpligtelser i alt = 

betalinger i alt) 
 0,667 0,667     1,334 

i mio. EUR (tre decimaler) 

 

  
År 

2015 

År 

2016 

År 

2017 

År 

2018 

År 

2019 

Der indsættes flere 

år, hvis virkningerne 

varer længere (jf. 

punkt 1.6) 

I ALT 

Bevillinger I ALT 

under UDGIFTSOMRÅDE 1-5 

i den flerårige finansielle ramme  

Forpligtelser  780 667 0,667     781 334 

Betalinger 
 390 667 

273 

667 78 39   781 334 
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3.2.2. Anslåede virkninger for aktionsbevillingerne  

 Forslaget/initiativet medfører ikke anvendelse af aktionsbevillinger  

 Forslaget/initiativet medfører anvendelse af aktionsbevillinger som anført herunder: 

Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (tre decimaler) 

Der angives 

mål og 

resultater  

 

 

  
År 

2015 

År 

2016 

År 

2017 

År 

2018 
År 2019 

Der indsættes flere år, hvis 

virkningerne varer længere 

(jf. punkt 1.6) 

I ALT 

RESULTATER 

Type
10 

 

Resul

tatern

es 

gnsnt

l. om-

kost-

ninge

r 

A
n

ta
l 

Om-

kost-

ninger 
A

n
ta

l 

Om-

kost-

ninger 

A
n

ta
l 

Om-

kost-

ninge

r 

A
n

ta
l 

Om-

kost-

ninge

r 

A
n

ta
l 

Om-

kost-

ning

er 

A
n

ta
l 

Om-

kost-

ninge

r 

A
n

ta
l 

Om-

kost-

ninge

r 

Antal 

resul-

tater i 

alt 

Om-

kost-

ninger i 

alt 

SPECIFIKT MÅL NR. 111 

Samlet godtgørelsesbeløb til de 

andre medlemsstater til flytning 

af ansøgere om international 

beskyttelse fra Italien, 

Grækenland og Ungarn 

                

- Resultat 

 

Antal 

ansøg

ere 

0,006   120 

000 

720           120 

000 

720 

 

                                                           
10 Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der skal leveres (f.eks. antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.). 
11 Som beskrevet i punkt 1.4.2. 'Specifikke mål ...'.  
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- Resultat                   

Subtotal for specifikt mål nr. 1                 

SPECIFIKT MÅL NR. 2 

Bidrag til omkostningerne ved 

flytning af personer fra Italien, 

Grækenland og Ungarn 

                

- Resultat Omko

stning

er ved 

overf

ørslen 

0,000

5 

  120 

000 

60           120 

000 

60 

Subtotal for specifikt mål nr. 2                 

OMKOSTNINGER I ALT 
  120 

000 

780           120 

000 

780 
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3.2.3. Anslåede virkninger for administrationsbevillingerne 

3.2.3.1. Resumé  

 Forslaget/initiativet medfører ikke anvendelse af administrationsbevillinger  

 Forslaget/initiativet medfører anvendelse af administrationsbevillinger som anført herunder: 

i mio. EUR (tre decimaler) 

 
År 

2015 

År 

2016 

År 

2017 

År 

2018 

År 

2019 

Der indsættes flere år, 

hvis virkningerne varer 

længere (jf. punkt 1.6) 

I ALT 

 

UDGIFTSOMRÅD

E 5 

i den flerårige 

finansielle ramme 

        

Menneskelige 

ressourcer  
 0,660 0,660     1,320 

Andre 

administrationsudgift

er   0,007 0,007         0,014 

Subtotal 

UDGIFTSOMRÅD

E 5 

i den flerårige 

finansielle ramme  

 0,667 0,667         1,334 

 

Uden for 

UDGIFTSOMRÅD

E 5
12 

i den flerårige 

finansielle ramme  

 

        

Menneskelige 

ressourcer  
        

Andre udgifter  

af administrativ art 
        

Subtotal 

uden for 

UDGIFTSOMRÅD

E 5 

i den flerårige 

        

                                                           
12 Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til støtte for gennemførelsen af EU's programmer 

og/eller aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte forskning. 
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finansielle ramme  

 

I ALT  0,667 0,667         1,334 

Bevillingerne til menneskelige ressourcer og andre administrationsudgifter vil blive dækket ved hjælp af de 

bevillinger, der i forvejen er afsat til generaldirektoratets forvaltning af aktionen, og/eller ved intern omfordeling 

i generaldirektoratet, eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som tildeles det ansvarlige generaldirektorat 

i forbindelse med den årlige tildelingsprocedure under hensyntagen til de budgetmæssige begrænsninger.
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3.2.3.2. Anslået behov for menneskelige ressourcer 

 Forslaget/initiativet medfører ikke anvendelse af menneskelige ressourcer  

 Forslaget/initiativet medfører anvendelse af menneskelige ressourcer som anført herunder: 

Overslag angives i årsværk 

 

År 

2015 

År 

2016 

År 

2017 
År n + 3 

Der 

indsæ

ttes 

flere 

år, 

hvis 

virkni

ngern

e 

varer 

længe

re (jf. 

punkt 

1.6) 

  Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemænd og 

midlertidigt ansatte) 
  

XX 01 01 01 (i hovedsædet og i 

Kommissionens repræsentationskontorer) 
 5 5     

XX 01 01 02 (i delegationer)        

XX 01 05 01 (indirekte forskning)        

10 01 05 01 (direkte forskning)        

 Eksternt personale (i årsværk)
13

 

 

XX 01 02 01 (KA, UNE, V under den 

samlede bevillingsramme) 
       

XX 01 02 02 (KA, LA, UNE, V og JED i 

delegationerne) 
       

XX 01 04 yy 
14

 

 

- i hovedsædet 

 

       

- i delegationer         

XX 01 05 02 (KA, UNE, V – indirekte 

forskning) 
       

                                                           
13 KA: kontraktansatte, LA: lokalt ansatte, UNE: udstationerede nationale eksperter, V: vikarer, JED: 

junioreksperter ved delegationerne.  
14 Delloft for eksternt personale under aktionsbevillingerne (tidligere BA-poster). 
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10 01 05 02 (KA, UNE, V – direkte 

forskning) 
       

Andre budgetposter (skal angives)        

I ALT        

XX angiver det berørte politikområde eller budgetafsnit. 

Personalebehovet vil blive dækket ved hjælp af det personale, som generaldirektoratet allerede har afsat til 

aktionen, og/eller interne rokader i generaldirektoratet, eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som 

tildeles det ansvarlige generaldirektorat i forbindelse med den årlige tildelingsprocedure under hensyntagen til de 

budgetmæssige begrænsninger. 

Opgavebeskrivelse: 

Tjenestemænd og midlertidigt ansatte Bistand fra Kommissionen til gennemførelse og overvågning af aktiviteterne i 

forbindelse med flytning af ansøgere om international beskyttelse og til 

medlemsstaternes videreudvikling af disse aktiviteter.  

Eksternt personale  



 

16 

 

3.2.4. Forenelighed med indeværende flerårige finansielle ramme  

 Forslaget/initiativet er foreneligt med indeværende flerårige finansielle ramme. 

 Forslaget/initiativet kræver omlægning af det relevante udgiftsområde i den flerårige finansielle ramme. 

Der redegøres for omlægningen med angivelse af de berørte budgetposter og beløbenes størrelse. 

[…] 

 Forslaget/initiativet kræver, at fleksibilitetsinstrumentet anvendes, eller at den flerårige finansielle 

ramme revideres. 

Der redegøres for behovet med angivelse af de berørte udgiftsområder og budgetposter og beløbenes størrelse. 

Margenen under udgiftsområde "Sikkerhed og medborgerskab" er opbrugt, og efter at have undersøgt alle 

muligheder for omfordeling af bevillingerne foreslås det at anvende fleksibilitetsinstrumentet. 

3.2.5. Tredjemands bidrag til finansieringen  

 Forslaget/initiativet indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med tredjemand.  

Forslaget/initiativet indeholder bestemmelser om samfinansiering, jf. følgende overslag: 

Bevillinger i mio. EUR (tre decimaler) 

 
År 

n 

År 

n + 1 

År 

n + 2 

År 

n + 3 

Der indsættes flere år, hvis 

virkningerne varer længere (jf. 

punkt 1.6) 

I alt 

Angiv organ, som 

deltager i 

samfinansieringen  

        

Samfinansierede 

bevillinger I ALT  
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3.3. Anslåede virkninger for indtægterne  

 Forslaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtægterne. 

 Forslaget/initiativet har følgende finansielle virkninger: 

  for egne indtægter  

  for diverse indtægter  

i mio. EUR (tre decimaler) 

På budgettets 

indtægtsside 

Bevillinger 

til rådighed i 

indeværende 

regnskabsår 

Forslagets/initiativets virkninger15 

År 

2015 

År 

2016 

År 

2017 

År 

2018 

År 

2019 

Der indsættes flere år, 

hvis virkningerne varer 

længere (jf. punkt 1.6) 

Artikel 6600 
  Nyt 

beløb 

Nyt 

beløb 

Nyt beløb Nyt beløb   

For diverse indtægter, der er formålsbestemte, angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der påvirkes. 

En medlemsstat kan i særlige tilfælde, inden for en måned efter denne afgørelses ikrafttræden meddele 

Kommissionen, at den pågældende medlemsstat midlertidigt er ude af stand til at deltage helt eller delvist i 

flytning af ansøgere fra de medlemsstater, som drager fordel af flytningen, idet den giver en behørig 

begrundelse, som er i overensstemmelse med Unionens grundlæggende værdier, jf. artikel 2 i traktaten om Den 

Europæiske Union. Kommissionen skal vurdere de forelagte begrundelser og rette en afgørelse til den 

pågældende medlemsstat. Finder Kommissionen, at meddelelsen er behørigt begrundet, skal medlemsstaten i en 

periode på et år fritages fra forpligtelsen til at deltage i flytning af ansøgere i henhold til denne afgørelse og i 

stedet yde et finansielt bidrag til EU’s budget for et beløb på 0,002 % af BNP. Deltager det pågældende land kun 

delvist i flytningen, nedsættes beløbet proportionelt. Dette bidrag skal bruges til at finansiere bistand til støtte for 

de bestræbelser, som alle andre medlemsstater udfolder for at håndtere krisesituationen, og konsekvenserne af en 

sådan medlemsstats manglende deltagelse, i henhold til bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EU) nr. 516/2014 af 16. april 2014 om oprettelse af asyl-, migrations- og integrationsfonden, om 

ændring af Rådets beslutning 2008/381/EF og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets beslutning nr. 

573/2007/EF og nr. 575/2007/EF og Rådets beslutning 2007/435/EF16. Bidraget skal udgøre formålsbestemte 

indtægter som omhandlet i artikel 21, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 

966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om 

ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/200217. 

 

 

Det oplyses, hvilken metode der er benyttet til at beregne virkningerne for indtægterne. 

[…] 
 

 

                                                           
15 Med hensyn til EU's traditionelle egne indtægter (told, sukkerafgifter) opgives beløbene netto, dvs. 

bruttobeløb, hvorfra der er trukket opkrævningsomkostninger på 25 %. 
16 EUT L 150 af 20.5.2014, s. 168. 
17 EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1. 
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